DECENIO DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD EN EL PERU
"Aifio de la Promocién de la Industria Responsable y del Compromiso
Climético™
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Ministerio

de Salud

ACTA N° 54

QUINCUAGESIMA CUARTA REUNION DE TRABAJO
COMISION MULTISECTORIAL PERMANENTE DE INOCUIDAD ALIMENTARIA {COMPIAL)

Siendo las 9:30 horas del dia viernes 10 de octubre de 2014 y venficAndose el quérum
reglamentaro, se dio inicio a la quincuagésima cuarta reunién de trabajo de la COMPIAL en las
Instalaciones de la Asociacidén Peruana de Avicultura (APA) con motivo de |a presentacion de los
resultados del desarrollo del cronograma de actividades del componente de rastreabilidad por
parte de la 1° mision de la TDV GLOBAL en el marco del Proyecto “Rastreabilidad, Vigiancia
sanitaria y Comunicacion del riesgo dentro del sistema de inocuidad de los alimentos del Perd” -
Programa CATRTA

l. Agenda

1. Bienvenida por parte del representante del APA

2. Presentacion de los participantes invitados.

3. Presentacion del cronograma ejecutado en campo

4. Presentacion del trabajo realizado de la semana del 6 al 10 de octubre - consultor Graham Clarke de la
TDV GLOBAL

5. Breve presentacion del Manual del Inspector Sanitario de Alimentos (Manuak ESA) —Presidenta COMPIAL,

Il. Participantes invitados

TDV GLOBAL Canada Dr Graham Clarke
Asociacién Peruana de Avicultura (APA) y empresas avicolas
Ing. Percy Separovich Onhuela — APA
Sra. Yiesmin Zaad - San Fernando S.A.
. Cooperativa de Servicios Especiales Mercado Ciudad de Dios: Sr Rolando Guterrez, Sr Cinlo

Huaman.

. Coordinadores de campo
SENASA: Ing. Humberto Reyes, Ing. Carlos Leyva
DIGESA: MV Carmen Puemape
SANIPES: ing Alberto Holguin.

Ill. Desarrollo de la sesi6n y acuerdos

Puntos 1y 2 de ia Agenda

La Asociacion Peruana de Avicultura (APA) como parte integrante del proceso de desarrollo del
componente de rastreabilidad, bnndé las faclidades para el desarrollo de la reunién en sus
instalaciones, dando las palabras de bienvenida el Gerente de Sanidad, MV Percy Separovich.

Seguidamente la Presidenta de la COMPIAL agradecid al APA y saludé en nombre de la
Comision a los participantes invitados. Hubo una ronda de presentacion de los asistentes (se
anexa a la presente Acta la lista de participantes).

Punto 3 de la Agenda

La secretaria técnica informé sobre la reunion de trabajo del dia lunes 6 de octubre con
propdsito de la visita del consultor Graham Clarke para iniciar las actividades del componente de
rastreabilidad del Proyecto. Sefiald que estuvieron presentes el Sr. Rafael Galvan,
representante del Programa CATRTA en Per(, la Sra Liliana Honorio y el Sr. Pedro Monzon del
MINCETUR, asimismo el MV Percy Separovich del APA y representantes de empresas avicolas
entre los cuales se conté con la Ing.Yiesmin Zaad e Ing. Maristella Hauapaya de ia empresa San
Fernando S A, el Ing Jaime Yon de la empresa Avinka S.A y el Dr. Manuel Cumpa de la
empresa Técnica Avicola S.A. Estuvieron también presentes los coordinadores de campo
designados por el SENASA, la DIGESA y el SANIPES para acompanar el desarrolio de las
actividades de rastreabilidad durante la vigencia del proyecto
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La MV Carmen Plemape de la DIGESA, indico que como resultado del trabajo reahzado se
consensud un cronograma de trabajo del 6 al 10 de octubre de 2014, con programacion de
visitas a la Planta de San Femando en Huaral y a la Planta de Avinka en Chancay, asi como
también a centros de distribucién de las empresas, autoservicios y a la Cooperativa de Servicios
Especiales Mercado Ciudad de Dios, cumpliéndose con todas las actividades programadas. El
cronograma se adjunta como parte integrante de la presente Acta.

Destaco la buena coordinacion y disposicidn para las visitas a los establecimientos asi como el
trabgjo por parte de los coordinadores

Punto 4 de la Agenda

£1 consultor de la TDV GLOBAL de Canadd, Dr. Graham Clarke sefiald que el principal objetivo
de su trabajo en esta 1° misién fue el 1dentificar brechas en el proceso de rastreabibdad en el
Per( a fin de proponer pasos sencillos a ser cubiertos en la cadena productiva.

indicé que tanto Avinka como San Fernando rastrean hasta la granja de onigen y que cuentan
con un sistema computarizado y que en este sentido no seria necesario cambiar nada, sino que
podrian ncluirse informacion que permita el rastreo hasta la venta misma de las piezas de ave
en los autoservicios Los multimarkets vistados, cuentan con sistemas computanzados siendo
posible asociar la informacién por la documentacién existente.

Menciond que le mercado Ciudad de Dios cuenta con un sistema que refleja como funcion la
matanza en la mayoria de puestos de venta Cuentan con elementos que permite el rastreo
hacia atras mediante guias de venta que permite identficar la granja de ongen, pero pierden el
rastreo hacia adelante, pues cada socio se agencia de vanos proveedores siendo la venia
directamente al piblco No se emite recibo.

Las sugerencias del Dr. Clark para el desarrolio del plan para los 2 pilotos son

» [niciar desde el consumidor

+ Seleccionar un mercado mas pequefio que Ciudad de Dios donde sea mas sencillo
promover fa emusion de recibo.

» Vincular la distnbucion desde las granjas a supermercados en la misma localidad que el
mercado.

» FEstablecer los programas de capacitacion
Mejorar la comunicacién con el consumidor

« Identificar documentacion en etapas de transporte y distnbucion que sea Gl para la
rastreabilidad

+ FEl eslabon mas débil es el expendio al consumidor, es decir el rastreo hacta atras (si se
inicia desde el consumidor)

s Incluir el n° de lote en las etiquetas del expendio en autoservicios para ver como va la
identificacion.

s Se estima un tempo de 3 semanas para el piloto, pero la COMPIAL debe hacer un
trabajo previo

« Se debe contar con un FODA de la cadena avicola por parte del SENASA que pueda
ser aplicado a las demas cadenas desde al produccién primaria.

£l Dr Graham Clarke remutira via correo a la COMPIAL el informe de mision.

Punto 5 de la Agenda

La Presidenta de la COMPIAL hizo una breve presentacion del Manual Armonizado del
Inspector Sanitario de Alimentos (Manual ISA) en el contexto del primer proyecto ejecutado con
la cooperacién del Gobierno de Canada a través del programa CATRTA e hizo entrega a los
presentes de un ejemplar asi como de 10 ejemplares a la TDV GLOBAL
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Acuerdos

Realizar los pilotos de rastreabilidad en Chincha considerando qgue se cuenta con todos los
eslabones de la cadena avicola en una misma localidad, lo que facilitaria su desarrollo.

Actividades de preparacién

* Los coordinadores designados por SENASA, DIGESA y SANIPES elaboraran un plan
de trabajo conjuntamente con las empresas avicolas a través de la APA, que considere
entre otros los procesos de capacitacién y la comunicacion con el consumidor.

Se realizaran las coordinaciones en Chincha con las autoridades, granjas, autoservicios
y mercados identificados para el piloto. Se hara en conjunto con la coordinacién del APA

Siendo las 12: horas del viemes 10 de octubre de 2014 se dio por finalizada la 54° Reunisn de

la COMPIAL, realizada en las instalaciones de la APA firmando en sefal de conformidad con la
presente Acta:

SECTOR REPRESENTANTES FIRMA
Presidenta: MBA Monica
SALUD Saavedra Chumbe
DIGESA N,
AGRICULTURA
SENASA Alterno: Ing. Pedro Molina
Salcedo
PRODUCCION L
ITP/SANIPES Tltuial:. ing. Alfredo Casado
Cornejo

Secretaria técnica Bertha Muficz Veneros Mé

Representante de la | MV. Percy Separovich Orihuela
Asociacién Peruana

de Avicultura-APA

Se adjunta seguidamente la lista de asistencia de la reunién de trabajo del lunes 6 de octubre ¥
de la presente reunién de la COMPIAL
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